
SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES - AR-15 7MM-30 CALIBER WSM
BORE GUIDE

We make specialty rod guides for the AR family of rifles (AR-15, AR-10/SR25,
and HK-91) and the Ruger 77/22 Hornet. The AR family rod guides are the O-ring
style, while the Ruger 77/22 Hornet is one of our rimfire type rod guides. Includes
new intergral solvent port. O-Ring not included with 749-002-900, 749-003-054 or
749-002-899.

Attributes

Name: AR-15 7MM-30 CALIBER WSM BORE GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002792
Mfr. No.: 003-990-976
Action Fit: AR-15
Bolt Diameter: -
Cartridge: 7 mm WSM (Winchester Short Magnum)
Make: AR-15
Model: -
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 23mm
Shipping length: 274mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPECIALTY CLEANING
ROD GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL AR15
7MM30 CALIBER WSM BORE GUIDE

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL AR15
7MM30 CALIBER WSM BORE GUIDE entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Reinigung von
Gewehren der ARFamilie zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Reinigungsrohrführung nur mit kompatiblen Reinigungsstäben.
Achten Sie darauf, dass die Reinigungsrohrführung richtig im Lauf des Gewehrs positioniert ist, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft, um die Reinigungsrohrführung einzuführen oder zu entfernen.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die nicht für den vorgesehenen Einsatz geeignet sind.
Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln geeignete Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, wenn Sie Reinigungsmittel verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie die Reinigungsrohrführung auf Beschädigungen.

Installation:

Führen Sie die Reinigungsrohrführung vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein.
Stellen Sie sicher, dass die Reinigungsrohrführung richtig sitzt und nicht wackelt.

Verwendung:

Verwenden Sie den Reinigungsstab, um den Lauf des Gewehrs zu reinigen.
Arbeiten Sie langsam und gleichmäßig, um Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie die Reinigungsrohrführung vorsichtig aus dem Lauf.
Reinigen Sie die Reinigungsrohrführung nach Gebrauch mit einem geeigneten Tuch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Produkten.
Stellen Sie sicher, dass alle chemischen Reinigungsmittel sicher und gemäß den Anweisungen entsorgt
werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzustellen.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere Nutzung der SPECIALTY CLEANING ROD
GUIDES SINCLAIR INTERNATIONAL AR15 7MM30 CALIBER WSM BORE GUIDE zu ermöglichen. Ihre Sicherheit
hat für uns oberste Priorität. Bitte befolgen Sie alle Anweisungen sorgfältig.
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Safety Instruction Guide for SPECIALTY CLEANING
ROD GUIDES AR15 7MM30 CALIBER WSM BORE
GUIDE

Introduction
Thank you for purchasing the Specialty Cleaning Rod Guides for the AR15 and other rifle models. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure your safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the cleaning rod guide.

General Safety Guidelines
Always read and follow the manufacturer's instructions for use.
Ensure that the cleaning rod guide is compatible with your firearm before use.
Keep the cleaning rod guide out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning rod guide for any damages or defects before use. Do not use if damaged.
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling cleaning solvents
and tools.
Store the cleaning rod guide in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the cleaning rod guide with excessive force, as this may cause damage to the guide or firearm.
Do not use the cleaning rod guide with solvents that are not recommended by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning rod guide.
Be cautious of sharp edges on the cleaning rod guide and other cleaning tools.
Do not leave the cleaning rod guide unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod guide, cleaning rod, and solvent.

Installation

Insert the cleaning rod guide into the chamber of the firearm.
Ensure that the guide fits snugly and securely in place.

Usage

Attach the cleaning rod to the cleaning rod guide.
Apply the appropriate cleaning solvent to the cleaning rod.
Gently push the cleaning rod through the barrel, using a smooth and steady motion.
Repeat as necessary until the barrel is clean.
Remove the cleaning rod and cleaning rod guide from the firearm after use.

PostUse Care

Clean the cleaning rod guide with a soft cloth to remove any solvent residue.
Store the cleaning rod guide in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning solvents and materials according to local regulations.
Do not dispose of the cleaning rod guide in regular household waste if it is damaged. Check with local waste
management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Specialty Cleaning Rod Guides, please contact the manufacturer's
customer support. Ensure that you have the product information and any relevant details ready for assistance.

This safety instruction guide aims to ensure your safe use of the Specialty Cleaning Rod Guides. By following the
guidelines and instructions provided, you can help prevent accidents and ensure the longevity of your product. Thank
you for choosing our product, and happy cleaning!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Guías de
Varilla de Limpieza

Introducción
Gracias por elegir las Guías de Varilla de Limpieza de Sinclair International para rifles AR15 y otros calibres. Este
manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee atentamente todas las instrucciones y sigue las recomendaciones para evitar accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona visualmente la guía de varilla
en busca de daños o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Usa siempre gafas de seguridad y guantes al limpiar armas de fuego.
No uses la guía de varilla para propósitos diferentes a los recomendados.
Si notas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Esta guía de varilla está diseñada específicamente para rifles AR15 y calibres 7mm WSM.
No la uses con otros tipos de armas sin verificar su compatibilidad.
ORing: Asegúrate de que el ORing esté instalado correctamente (si se requiere) antes de usar la guía de
varilla. El ORing no está incluido con algunos modelos, verifica el número de parte antes de la compra.
Puerto de disolvente: Utiliza solo disolventes recomendados para la limpieza de armas. Asegúrate de que el
área esté bien ventilada al usar disolventes.
Almacenamiento: Guarda la guía de varilla en un lugar seco y seguro, alejado de fuentes de calor y
humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura antes de comenzar la
limpieza.
Instalación de la guía:

Inserta la guía de varilla en la recámara del rifle.
Asegúrate de que esté bien colocada y que el puerto de disolvente esté accesible.

Uso de la guía:
Inserta la varilla de limpieza a través de la guía.
Aplica el disolvente en el puerto de disolvente según las instrucciones del fabricante.
Realiza la limpieza de acuerdo con las recomendaciones del fabricante de la varilla y del disolvente.

Finalización:
Retira la varilla de limpieza y la guía.
Limpia cualquier residuo de disolvente de la guía y del rifle.
Almacena la guía de varilla en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de la guía de varilla, asegúrate de seguir las normativas locales sobre la eliminación de
productos de limpieza y materiales peligrosos.
No arrojes el producto en la basura común. Consulta a tu autoridad local sobre la eliminación adecuada de
productos de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad y el uso de las Guías de Varilla de Limpieza, te recomendamos
que contactes con el fabricante o un profesional en el área de armas. Mantente informado sobre las actualizaciones
de seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
tu guía de varilla de limpieza.
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Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage de
Tiges SINCLAIR INTERNATIONAL AR15 7MM30
CALIBER WSM BORE GUIDE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Guide de Nettoyage de Tiges de Sinclair International. Ce produit est conçu pour assurer un
nettoyage efficace et sûr de votre fusil AR15. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des fusils AR15 et compatibles.
Ne jamais laisser le produit à la portée des enfants.
Vérifiez l'intégrité du produit avant chaque utilisation. N'utilisez pas un produit endommagé.
Conservez le produit dans un endroit sec et frais pour éviter toute détérioration.
Ne pas utiliser le guide de nettoyage pour d'autres applications non spécifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre fusil.
Ne jamais diriger le canon du fusil vers vous ou vers d'autres personnes.
Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de vapeurs de solvant.
Évitez tout contact direct avec des solvants ou des produits chimiques de nettoyage. Utilisez des gants si
nécessaire.
Ne pas utiliser le guide de nettoyage si vous êtes sous l'influence de médicaments ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer toute opération de nettoyage.
Retirez toutes les munitions de la zone de nettoyage.

Installation du Guide de Nettoyage

Insérez le guide de nettoyage dans la chambre du fusil.
Assurezvous que le guide est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation du Guide

Appliquez le solvant de nettoyage dans le port de solvant intégré.
Utilisez une tige de nettoyage appropriée pour faire passer le patch ou la brosse à travers le canon.
Nettoyez le canon en effectuant des mouvements de vaetvient, en veillant à ne pas forcer le passage.

Après Utilisation

Retirez le guide de nettoyage et nettoyezle avec un chiffon sec.
Rangez le guide dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères si celuici est endommagé ou usé.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits chimiques et des équipements de
nettoyage.
Pour le recyclage, consultez les points de collecte locaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez à garantir
une expérience de nettoyage sécuritaire et efficace pour votre fusil.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnic do Prętów
Sinclair International AR15 7mm30 Caliber WSM Bore
Guide

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prowadnicy do prętów Sinclair International AR15 7mm30 Caliber WSM Bore Guide. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów Rozporządzenia
UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan prowadnicy. W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj jej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące recall na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że prowadnica jest odpowiednia do Twojego rodzaju broni.
Zawsze używaj prowadnicy w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.
Nie używaj prowadnicy, jeśli nie masz pewności co do jej stanu technicznego.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi użytkowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy prowadnica jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Umieść prowadnicę w odpowiednim miejscu w broni, zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że prowadnica jest stabilnie zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj prowadnicy zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy prowadnica działa prawidłowo i nie jest uszkodzona.
Po zakończeniu używania, usuń prowadnicę z broni i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Prowadnicę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli prowadnica jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
utylizacyjnymi, aby uzyskać odpowiednie instrukcje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w UE.



Dziękujemy za wybór prowadnicy do prętów Sinclair International. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania produktu.
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Tuotteen turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SPECIALTY CLEANING ROD GUIDES tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain ARperheen kiväärille (AR15, AR10/SR25 ja HK91) sekä Ruger 77/22
Hornetille.
Tarkista, että tuote ei ole vaurioitunut ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistusprosessin aikana.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Älä koskaan suuntaa kivääriä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että puhdistusvälineet ovat puhtaita ja hyvässä kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja turvallinen.
Kiinnitä puikkosovitin huolellisesti bore guide porttiin.
Tarkista, että puikkosovitin on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Käytä puhdistuspuikkoa ja varmista, että se on sopiva kaliberille (7 mm WSM).
Liitä puhdistusliuos puhdistuspuikkoon ennen käyttöä.
Puhdista kiväärin piippu hellävaraisesti, jotta vältät vaurioitumisen.
Huuhtele puhdistuspuikko huolellisesti käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeet turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat tarvittavaa apua ja tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili naše speciální vodítka pro čištění pušek AR15, AR10/SR25 a HK91, stejně jako Ruger
77/22 Hornet. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání produktu, pokyny pro instalaci a
likvidaci, a další užitečné informace. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny části tohoto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Kontrolujte produkt před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání vodítka pro čištění zajistěte, aby byla puška vždy vybitá.
Používejte vhodné čisticí prostředky a postupy doporučené výrobcem.
Vyvarujte se používání produktu v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů zapálení.
Nenechávejte produkt bez dozoru během používání.
Pokud se během používání vyskytnou neobvyklé zvuky nebo odpor, přestaňte s používáním a zkontrolujte
zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška vybitá a bezpečně umístěná na stabilním povrchu.

Instalace vodítka:

Vložte vodítko do hlavně pušky tak, aby bylo pevně usazeno.
Ujistěte se, že je vodítko správně umístěno a není nakloněné.

Použití vodítka:

Použijte čisticí tyč a čisticí prostředky podle pokynů výrobce.
Pomalu a opatrně pohybujte čisticí tyčí tam a zpět, aby se odstranily nečistoty a usazeniny.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte vodítko a uskladněte ho na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte vodítko na poškození a vyměňte ho, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který zabraňuje úrazu nebo poškození životního
prostředí.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno místními předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání našich produktů.


